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Intr-o zi, mama a capatat multe fructe.

One day, mama got a lot of fruit.
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Fratele meu Rahim este lacom. El gusta
toate fructele. El mananca foarte multe
din ele.

My brother Rahim is greedy. He tastes
all the fruit. He eats a lot of it.

Mai tarziu, Rahim isi cere scuze de la
noi. “Nu voi mai fi niciodata atat de
lacom,” promite el. Si noi toti 1l credem.

Later, Rahim says sorry to us. “I will
never be so greedy again,” he promises.
And we all believe him.
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Mama este furioasa pe Rahim. “Sunt deranjat la burta,” sopteste

Rahim.

Mother is angry with Rahim.
“My tummy is so sore,” whispers Rahim.
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“Nu-I vei pedepsi pe Rahim?” intreaba
fratele mai mic.

“Aren’t you going to punish Rahim?”
asks little brother.

“Rahim, in curdnd iti va pare rau,”
avertizeaza mama.

“Rahim, soon you will be sorry,” warns
mama.



